L% <8 THE ROSTER
t;»" <3 @F
“n 2 THE GRADUATING CLASS (78-78)

"*'.:{? (T G T ?:)













52 % v A R
B B0 R ety - R



A5

8S (713-15) OF S.R.B.C.E. (L.C.T.T.)

R

i KRR

5 R
 EE

S SR X R Y ] B
IR RS
LB E R
S BRI B B

B R RIS 2 R

m 3




HEBHEER(CL=2LH)F
THE ROSTER OF THE GRADUATING CLA

15. 14. 13. 12. 11. 10

fi &
# &
£ =2
m
B [
W2
il
i
i
tit

BHRRER S
TR

| &

SEFHE o
B

i *ﬁ A4 4 4

EENENE )




I £5

4
=

52
Bod=m

-,
-}

"

N & S |
T : =g I.T LH
P - e T AR
4.,...1“ iy e ) .-.-_ﬁ .-_.._J. I
N .L. L4 i — "
-~ b mﬂ'ﬂ R 2
“ ,4, 3
.
h___.-".h.‘.
B L .

- = — a = B |I.-I.-_IH||JI.|| B S TR







A IR A B 47 o



AR EE L 3o



i

IR R AnEE N ~ 3B AR 2R EHE G AR
-~ RO X o FEKIR N EHE ANVl o iR - BB

% BRI KRBT ~ 257 | 0Nk eE 8@
o I 2 & Hif R X R HE o

L AR H e - 0 o ) - R e | 0 e G A 2 A
g - HITE R X ORI AN ~ 0 X <Hp o
VR OE-ERGS | 2 o

PR ER A ~ R S e i K o) —

o



While I have not been able to see as much
of you as I would have liked owing to language
problems, I would like to assure you of my interest
in and concern for the ICTT courses.

I hope you have found your studies in the
College stimulating and that you are applying
what you have learned on your course to what you
practise in the classroom.

To be a teacher is to have one of the most
important & creative jobs in the world because
what you teach and the example you set to your
children will remain with them for the rest of
their lives.

I wish you every success in your studies and

in your future careers.
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Sir Robert Black College o} Sducation

Principal Mr. T. MCC. Chamberlain
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Aepartment of Euplish Languane
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Bepartment of English Language
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Aepartment of English Languane
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Aepartment of Euglish Languane
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Aepartment of Luglish Language
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Aepartment of Luglish Language
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Aepartment nof English Language
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Aepartment of Eunglish Language
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Aepartment of Art & Handicraft
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Aepartment of Art & Hamdirvaft
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Aepartment of Art & Haudirraft
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Bepartment of Art & Handicraft
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Department of Art & Hamdirvaft
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Aepartment of Art & Handirrait
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Aepartment of Art & Handicraft
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